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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 767/2008

z 9. jila 2008

o vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene tidajov o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi
$titmi (nariadenie o VIS)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 62 ods. 2 pism. b) bod ii) a ¢ldnok 66,

so zretelom na navrh Komisie,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251

zmluvy (1),

kedZe:

O
A

Zo zaverov Rady z 20. septembra 2001 a zaverov
zasadnutia Eurdpskej rady v Laekene v decembri 2001,
v Seville v jini 2002, v Soline v jini 2003 a v Bruseli
v marci 2004 vyplyva, Ze vytvorenie vizového informac-
ného systému (VIS) je jednym z kltcovych podnetov
v ramci politlk Eurdpskej tinie zameranym na vytvorenie
priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

Rozhodnutim Rady 2004/512[ES z 8. jina 2004, ktorym
sa vytvdra vizovy informacny systém (VIS) (3, sa VIS
vytvoril ako systém na vymenu tdajov o vizach medzi
¢lenskymi $tatmi.

V sticasnosti je potrebné vymedzit acel, funkcie a zodpo-
vednost, pokial ide o VIS, a stanovit podmienky a postupy
pri vymene tdajov o vizach medzi ¢clenskymi Stdtmi
s cielom ulahcit posudzovanie Zziadosti o udelenie viza
a prislusnych rozhodnuti pri zohladneni smerovania, ktoré
pre vyvoj VIS prijala Rada 19. februdra 2004, a dat Komisii
mandat na zriadenie VIS.

Pocas prechodného obdobia by za prevadzkové riadenie
centralneho VIS, ndrodnych rozhrani a urcitych aspektov
komunikacnej infradtruktdry medzi centrdlnym VIS
a narodnymi rozhraniami mala byt zodpovednd Komisia.

Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 7. jana 2007 (U. v. EU

C 125 E, 22.5.2008, s. 118) a rozhodnutie Rady z 23. jtina 2008.
U.v. EU L 213, 15.6.2004, s. 5.
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Z dlhodobého hladiska a po postideni vplyvu, ktoré bude
obsahovat podrobnt analyzu alternativ z financného,
prevadzkového a organiza¢ného hladiska, a po predloZeni
legislativnych névrhov Komisie by sa mal zriadit stily
riadiaci orgdn zodpovedny za tieto tlohy. Prechodné
obdobie by nemalo trvat viac ako pit rokov od datumu
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Ucelom VIS by malo byt zlepsenie vykondvania spolocnej
vizovej politiky, konzuldrnej spoluprdce a konzultdcii
medzi dstrednymi vizovymi orgdnmi zjednodu$enim
vymeny tdajov o Ziadostiach a o stvisiacich rozhodnutiach
medzi ¢lenskymi $tatmi s cielom ulah¢it konanie o udeleni
viza, predchddzat tzv. visa-shoppingu, ulahcit boj proti
podvodom a kontroly na hrani¢nych priechodoch na
vonkajsich hraniciach, ako aj na tzemi ¢lenskych Statov.
VIS by mal zaroven pomadhat pri identifikdcii kazdej osoby,
ktord pripadne nespliia alebo prestala spliiat podmienky
vstupu, pobytu alebo bydliska na tizemi ¢lenskych Statov,
a ulahcit uplatiovanie nariadenia Rady (ES) ¢. 343/2003
z 18. februdra 2003 ustanovujiceho kritérid a mechanizmy
na urcenie Clenského $titu zodpovedného za posudenie
ziadosti o azyl podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny
v jednom z clenskych Sstitov (}), a mal by prispiet
k predchddzaniu ohrozeniam vnitornej bezpecnosti kaz-
dého clenského statu.

Toto nariadenie je zaloZené na acquis spolocnej vizovej
politiky. Udaje, ktoré sa maji spractvat vo VIS, by sa mali
urcit na zéklade Gdajov, ktoré obsahuje jednotny formuldr
ziadosti o udelenie viz zavedeny rozhodnutim Rady 2002/
354[ES z 25. aprila 2002 o Gprave Casti III a vytvoreni
prilohy 16k Spolo¢nym konzularnym pokynom (%), a vzhla-
dom na informdcie na vizovej ndlepke ustanovenej
nariadenim Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. mdja 1995
stanovujicim jednotny formdt viz (°).

VIS by mal byt napojeny na vniitrostdtne systémy clenskych
Statov, aby prislusné orgdny clenskych Stitov mobhli
spractvat ddaje o ziadostiach o udelenie viz a o udelenych,
zamietnutych, zruSenych, odvolanych alebo predlzenych
vizach.

U.v. EUL 50, 25.2.2003, s. 1.

U.v. ES L 123, 9.5.2002, s. 50.

U. v. ES L 164, 14.7.1995, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).
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Podmienky a postupy pri vkladani, dprave a vymazavani
udajov a pri nahliadani do udajov vo VIS by mali
zohladfiovat postupy stanovené v Spolo¢nych konzular-
nych pokynoch k vizam pre diplomatické misie a konzu-
larne trady (!) (,spolo¢né konzuldrne pokyny*).

Do VIS by mali byt zaclenené technické funkcie siete pre
konzulticie s dstrednymi vizovymi orgdnmi, ako je
ustanovené v clinku 17 ods. 2 Dohovoru, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 uzatvo-
rend medzi vlddami Stitov hospoddrskej tnie Beneluxu,
Nemeckej spolkovej republiky a Franctzskej republiky
o postupnom zruSeni kontrol na ich spolo¢nych hrani-
ciach (%) (,schengensky dohovor).

Na zabezpecenie spolahlivého overenia a identifikdcie
totoznosti Ziadate[ov o udelenie viza je potrebné spractivat
vo VIS biometrické tidaje.

Je potrebné vymedzit prislusné organy clenskych $tatov,
ktorych riadne opravneni zamestnanci maji mat pristup
k vkladaniu, Gprave a vymazavaniu tdajov alebo k nahlia-
daniu do ddajov vo VIS na vymedzené ucely v stlade
s tymto nariadenim a v rozsahu potrebnom na plnenie
svojich tloh.

Kazdé spracivanie udajov VIS by malo byt dmerné
sledovanym cielom a potrebné na plnenie tloh prislusnych
orgdnov. Prislusné orgdny by pri pouzivani VIS mali
zabezpecit, aby sa re$pektovala Tudskd dostojnost a bez-
thonnost 0sob, ktorych tdaje sa pozaduji, a nemali by
nikoho diskriminovat z dévodu pohlavia, rasového (i
etnického povodu, ndbozenského vyznania ¢i presvedéenia,
zdravotného postihnutia, veku ¢i sexudlnej orientdcie.

Toto nariadenie by sa malo doplnit samostatnym pravinym
ndstrojom prijatym podla hlavy VI Zmluvy o Eur6pskej
unii, ktory by sa tykal pristupu organov zodpovednych za
vnutornd bezpecnost do systému VIS na ticely nahliadania.

Osobné tdaje ulozené vo VIS by sa mali uchovévat len po
dobu nevyhnutni na téely VIS. Udaje je vhodné uchovavat
maximdlne pocas piatich rokov, aby bolo mozné pri
posudzovani Ziadosti o udelenie viz zohladnit ddaje

U. v. EU C 326, 22.12.2005, s. 1. Pokyny naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim Rady 2006/684/ES (U. v. EU L 280,
12.10.2006, s. 29).

U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19. Dohovor naposledy zmeneny
a doplneny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/
2006 (U.v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4).

(18)

(19)

)
v

o predchddzajicich Ziadostiach vrdtane postdenia dobrej
viery Ziadatela a viest evidenciu nelegdlnych pristahovalcov,
ktori mohli niekedy ziadat o udelenie viza. Kratsia doba by
na tieto Ucely nepostaCovala. Ak neexistuji dovody na
skorsie vymazanie, tidaje by sa mali vymazat po piatich
rokoch.

Mali by sa stanovit presné pravidld tykajiice sa zodpoved-
nosti za zriadenie a prevadzku VIS a zodpovednosti
¢lenskych tatov za vnitrostitne systémy a pristup vnitro-
Statnych organov k ddajom.

Mali by sa stanovit pravidld tykajice sa zodpovednosti
¢lenskych stitov za skodu spdsobent kazdym porusenim
tohto nariadenia. Zodpovednost Komisie v pripade tejto
Skody upravuje clanok 288 druhy odsek zmluvy.

Na spractvanie osobnych tdajov ¢lenskymi $tatmi pri
uplatiiovani tohto nariadenia sa vztahuje smernica Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 95[46/ES z 24. oktébra 1995
o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
a volnom pohybe tychto dtdajov (’). Niektoré otdzky
tykajiice sa zodpovednosti za spractivanie tdajov, ochrany
prav dotknutych oséb a dohladu nad ochranou tdajov by
sa mali vyjasnit.

Na ¢innost institicif a orgdnov Spolocenstva pri plneni ich
tloh v rdmci zodpovednosti za prevadzkové riadenie VIS sa
vztahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so
zretefom na spracovanie osobnych tdajov institticiami
a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto
tidajov (*). Niektoré otdzky tykajice sa zodpovednosti za
spractivanie tidajov a dohladu nad ochranou tdajov by sa
vSak mali vyjasnit.

Zatial' o vnitrostitne dozorné orgdny zriadené v stilade
s clankom 28 smernice 95/46/ES by mali monitorovat
zdkonnost spractvania osobnych tdajov ¢lenskymi $tatmi,
eurépsky dozorny tradnik pre ochranu dajov ustanoveny
nariadenim (ES) ¢. 45/2001 by mal monitorovat ¢innost
institdcii a orgdnov Spolocenstva stvisiacu so spractivanim
osobnych tdajov vzhladom na obmedzené dlohy institdcif
a organov Spolocenstva vo vztahu k samotnym tdajom.

U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenen4 a doplnend

nariadenfm (ES) ¢ 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
U.v.ES LS8, 12.1.2001, s. 1.
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(20) Eurépsky dozorn)'] tradnik pre ochranu fldajov a vnutro- republikou a Nérskym kl'él:OVStVOl’l’l (6] pridruienf Islandskej
stitne dozorné orgdny by mali navzdjom aktivne spolu- republiky a Norskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiio-
pracovat. van{ a rozvoji schengenského acquis (), ktoré patria do

oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady
1999/437/ES () o urcitych vykondvacich predpisoch
k uvedenej dohode.

(21) Utinné monitorovanie uplatiiovania tohto nariadenia si
vyzaduje pravidelné hodnotenie.

(28) Mal by sa vytvorit taky mechanizmus, ktory umozni
predstavitelom Islandu a Noérska zapdjat sa do price
vyborov, ktoré poméhaji Komisii pri vykondvani jej
vykondvacich prévomoci. O takomto mechanizme sa
uvazovalo v Dohode vo forme vymeny listov medzi Radou
Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym kralov-
stvom o vyboroch, ktoré pomahaji Eurépskej komisii pri
uplatiiovani jej vykondvacich prévomoci (*), ktord je
pripojend k dohode uvedenej v odévodneni 27.

(22) Clenské stéty by mali stanovit pravidld ukladania sankcif za
poruSenie ustanoveni tohto nariadenia a zabezpecit ich
vykondvanie.

(23) Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (1).

(29) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorych sa Spojené kralovstvo neziicast-
fiyje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. médja
2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného krdlovstva
Velkej Britdnie a Severného Irska zicastiioval sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (°), a nasled-
nym rozhodnutim Rady 2004/926/ES z 22. decembra
2004 o nadobudnuti w¢innosti niektorych ustanoveni

(24) Toto nariadenie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady uznané najmd v Charte zakladnych prav Eurdpskej
Unie.

KedZe ciele tohto nariadenia, a to vytvorenie spolo¢ného
vizového informacného systému a vytvorenie spolo¢nych
zavizkov, podmienok a postupov vymeny tdajov o vizach
medzi ¢lenskymi $tatmi, nie je mozné uspokojivo dosiah-
nut na trovni clenskych stdtov, ale z dévodov jeho rozsahu
a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut na drovni
Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat opatrenia v stlade
so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V stilade so
zdsadou proporcionality podla uvedeného c¢lanku toto
nariadenie neprekracuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie
tychto cielov.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 protokolu o postaveni Danska
pripojeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva sa Ddnsko neziicast-
fiuje na prijati tohto nariadenia a nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhladom na to, Ze toto
nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis podla
ustanoveni hlavy IV tretej Casti Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva, by sa Dansko v sdlade s clan-
kom 5 uvedeného protokolu malo do $iestich mesiacov od
prijatia tohto nariadenia rozhodnt, ¢i ho bude vykondvat
vo svojich vnutro§tatnych pravnych predpisoch.

Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej dnie a Islandskou

schengenského acquis Spojenym kralovstvom Velkej Britd-
nie a Severného [rska (°). Spojené kralovstvo sa preto
nezucastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané a ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorych sa Irsko neztcastituje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002
o poziadavke Irska zdicastiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (7). Irsko sa preto nezdcast-
fije na jeho prijati, nie je nim viazané a ani nepodlicha jeho
uplatiovaniu.

Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj
ustanoven{ schengenského acquis v zmysle Dohody pod-
pisanej medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni
Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437[ES

.ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
.ESL 176, 10.7.1999, s. 31.
.ES L 176, 10.7.1999, s. 53.
. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
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. EU L 395, 31.12.2004, s. 70.
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" U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23. Ro;hodnutie zmenené a doplnené
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v spojeni s ¢lankom 4 ods. 1 rozhodnutia Rady 2004/860/
ES (1).

(32) Mal by sa vytvorit mechanizmus, ktory umozni pred-
stavitelom Svajciarska zapdjat sa do prace vyborov, ktoré
pomahaji Komisii pri vykonavani jej vykondvacich pravo-
moci. O takomto mechanizme sa uvazovalo vo vymene
listov. medzi Spolocenstvom a Svajciarskom, ktoré st
pripojené k dohode uvedenej v odovodneni 31.

(33) Toto nariadenie predstavuje akt zaloZeny na schengenskom
acquis alebo s nim inak stvisiaci v zmysle ¢lanku 3 ods. 2
Aktu o pristipeni z roku 2003 a clanku 4 ods. 2 Aktu
o pristipeni z roku 2005,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

Toto nariadenie vymedzuje tcel a funkcie vizového informac-
ného systému (VIS) vytvoreného na zdklade ¢lanku 1 roz-
hodnutia 2004/512/ES a s nim sGvisiacu zodpovednost.
Stanovuje podmienky a postupy na vymenu udajov medzi
Clenskymi $tatmi o Ziadostiach o udelenie kratkodobych viz
a o rozhodnutiach vydanych v tejto stvislosti vritane rozhodnuti
o zruSeni, odvolani alebo predizeni platnosti viza s cielom
ulah¢it postdenie tychto Ziadosti a prislusnych rozhodnuti.

Cldnok 2
Ucel

Ucelom VIS je zlepsit vykonavanie spoloénej vizovej politiky,
konzuldrnu spolupricu a konzulticie medzi tstrednymi vizo-
vymi organmi ulahc¢enim vymeny ddajov o Ziadostiach a stvisia-
cich rozhodnutiach medzi ¢lenskymi $tatmi s cielom:

a)  ulahcit konanie o udeleni viza;

b)  predchadzat obchddzaniu kritérii na urcenie c¢lenského
§tatu zodpovedného za postdenie Ziadosti;

¢)  ulahcovat boj proti podvodom;

(") Rozhodnutie 2004/860/ES z 25. oktdbra 2004 o podpise v mene
Eurdpskeho spolocenstva a o predbeznom vykondvani niektorych
ustanoveni Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocen-
stvom a Svaj¢iarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis (U. v. EU L 370, 17.12.2004, s. 78).

d)  ulahcovat kontroly na hrani¢nych priechodoch na vonkaj-
$ich hraniciach a na tzemi ¢lenskych Statov;

e) napomdhat pri identifikcii kazdej osoby, ktord pripadne
nesplia alebo prestala splnat podmienky vstupu, pobytu
alebo bydliska na Gzemi ¢lenskych Statov;

f)  ulahovat uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 343/2003;

g)  prispievat k predchddzaniu ohrozeniam vndtornej bez-
pecnosti ¢lenskych Statov.

Cldnok 3

Dostupnost ddajov na predchddzanie teroristickym
trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich
odhal'ovanie a vysetrovanie

1. Uréené organy clenskych $titov moézu mat v osobitnom
pripade a po odovodnenej pisomnej alebo elektronickej Ziadosti
pristup k idajom uloZenym vo VIS, ktoré st uvedené v clankoch 9
az 14, ak existuji rozumné dovody domnievat sa, Ze
nahliadnutie do tdajov vo VIS vyznamne prispeje k predcha-
dzaniu teroristickym trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym
¢inom, ich odhalovaniu alebo vySetrovaniu. Europol moze mat
pristup do VIS v rdmci rozsahu svojho manditu a ak je to
potrebné pre plnenie jeho tdloh.

2. Nahliadnutie uvedené v odseku 1 sa vykond pro-
strednictvom centralneho pristupového bodu alebo bodov, ktoré
st zodpovedné za zabezpedenie prisneho stladu s podmienkami
pristupu a postupmi ustanovenymi v rozhodnuti Rady 2008/
633/SVV z 23. jina 2008 o spristupneni vizového informac-
ného systému (VIS) k nahliadnutiu uréenym orgdnom ¢lenskych
§tatov a Europolu na tcely predchddzania teroristickym trestnym
¢inom a inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania
a vysetrovania (3). Clenské $tdty mozu urcit viac ako jeden
centrdlny pristupovy bod, tak aby boli zohladnené ich
organizacné a administrativne $truktdry pri plnenf ich dstavnych
alebo pravnych poziadaviek. Vo vynimo¢nom a naliechavom
pripade moze centrdlny pristupovy bod alebo body prijat
pisomné, elektronické alebo tstne Ziadosti a az nésledne overit,
¢i boli splnené vSetky podmienky pristupu vratane toho, &
existoval vynimo¢ny a naliehavy pripad. Ndsledné overenie sa
vykond bez zbyto¢ného odkladu po spracovani ziadosti.

3. Udaje ziskané z VIS podla rozhodnutia uvedeného v odseku 2
sa neprendsaji ani neposkytuju tretej krajine alebo medzi-
ndrodnej organizdcii. Av§ak vo vynimo¢nom a nalichavom

(®) Pozri stranu 129 tohto tradného vestnika.
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pripade sa mozu tieto udaje preniest alebo poskytnit tretej
krajine alebo medzindrodnej organizdcii vylutne na ucely
predchddzania a odhalovania teroristickych trestnych ¢inov
a inych zavaznych trestnych ¢inov a za podmienok stanovenych
v uvedenom rozhodnuti. Clenské $taty v stlade s vnatrostdtnym
pravom zabezpecia, aby sa o takychto prenosoch uchovdvali
zapisy, a na poziadanie ich poskytnd vnuitro§titnym organom na
ochranu tdajov. Prenos tdajov zo strany ¢lenského $tatu, ktory
adaje vlozil do VIS, podlicha vniitrostitnemu pravu tohto
¢lenského statu.

4. Tymto nariadenim nie st dotknuté akékolvek zavizky podla
platného vnutrostatneho prava, ktoré sa tykaji oznamovania
informdcii o akejkolvek trestnej ¢innosti odhalenej organmi
uvedenymi v ¢ldnku 6 pocas plnenia ich dloh zodpovednym
orgdnom na Ucely predchddzania relevantnym trestnym ¢inom,
ich vySetrovania a stihania.

Cldnok 4
Vymedzenie pojmov

Na tcéely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. ,vizum" je:

a) kratkodobé vizum*, ako je vymedzené v ¢lanku 11
ods. 1 pism. a) schengenského dohovoru;

b) ,tranzitné vizum“, ako je vymedzené v ¢lanku 11
ods. 1 pism. b) schengenského dohovoruy;

¢ letiskové tranzitné vizum“, ako je vymedzené
v Casti [ bode 2.1.1 Spolo¢nych konzuldrnych
pokynov;

d) ,vizum s obmedzenou tzemnou platnostou®, ako je
vymedzené v ¢lanku 11 ods. 2 a v ¢ldnkoch 14 a 16
schengenského dohovoru;

e) ,ndrodné dlhodobé vizum platné stbezne ako
kratkodobé vizum“ ako je vymedzené v ¢lanku 18
schengenského dohovoru;

2. ,vizova ndlepka“ je jednotny format viz, ako je vymedzeny
v nariadeni (ES) ¢. 1683/95;

3. ,vizové orgdny“ st organy, ktoré st v kazdom ¢lenskom
Stite zodpovedné za postidenie a prijimanie rozhodnuti
o ziadostiach o udelenie viza alebo rozhodnuti o zrusenf ci
odvolani viz alebo predlzeni platnosti viz vritane cen-
tralnych vizovych orgdnov a orgdnov zodpovednych za
udelenie viz na hraniciach v stilade s nariadenim Rady (ES)
¢. 415/2003 z 27. februdra 2003 o udelovani viz na
hraniciach vritane udelovania tychto viz ndmornikom na
ceste (1);

() U.v.EUL 64, 7.3.2003, s. 1.

4. formuldr ziadosti“ je jednotny formuldr Ziadosti o udelenie
viza uvedeny v prilohe 16 k Spolo¢nym konzulirnym
pokynom;

5. ,Ziadatel” je kazdd osoba, ktord podlieha vizovej povinnosti
podla nariadenia Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001
uvadzajiceho zoznam tretich krajin, ktorych $tatni pri-
slusnici musia mat viza pri prekracovani vonkajsich hranic
Clenskych stitov a krajin, ktorych $tdtni prislusnici sa
oslobodeni od tejto povinnosti (?), ktord podala Ziadost
o udelenie viza;

6. Clenovia skupiny“ su ziadatelia, ktorl st zo zdkonnych
dovodov povinni vstapit na tizemie ¢lenskych statov alebo
opustit toto Gzemie spolocne;

7. ,cestovny doklad® je pas alebo iny rovnocenny doklad,
ktory drzitela oprdviiuje na prekrocenie vonkajich hranic
a do ktorého je mozné vlepit vizum;

v, 2

8. ,zodpovedny clensky stat” je clensky stat, ktory vlozil tidaje
do VIS;

9. ,overenie“ je proces porovndvania stiborov idajov s cielom
potvrdit deklarovand totoznost (kontrola porovnanim
dvoch tudajov);

10. ,identifikdcia“ je proces urenia totoznosti osoby pro-
strednictvom vyhladdvania v databaze podla niekolkych
siborov tdajov (kontrola porovnanim viacerych tdajov);

11. ,alfanumerické ddaje st Gdaje vo forme pismen, &islic,
$pecidlnych znakov, medzier a interpunkénych znamienok.

Cldnok 5
Kategorie ddajov

1. Vo VIS sa zaznamenavaju len tieto kategérie tidajov:

a)  alfanumerické ddaje o Zziadatelovi a o vizach, o udelenie
ktorych bola podand ziadost, o udelenych, zamietnutych,
zru$enych, odvolanych a predlzenych vizach, ktoré su
uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 az 4 a v ¢lankoch 10 az 14;

? U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1. Nariadenie naposledy,zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1932/2006 (U. v. EU L 405,
30.12.2006, s. 23, korigendum v U. v. EU L 29, 3.2.2007, s. 10).
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b) fotografie uvedené v ¢lanku 9 ods. 5;

¢)  daktyloskopické tdaje uvedené v clanku 9 ods. 6;

d)  stvislosti s ostatnymi Ziadostami uvedené v ¢lanku 8 ods. 3
a4

2. Spravy prenesené prostrednictvom infrastruktiry VIS,
uvedené v ¢ldnku 16, ¢lanku 24 ods. 2 a ¢ldnku 25 ods. 2, sa
do VIS nezaznamendvajii, a to bez toho, aby bolo dotknuté
ustanovenie o zaznamendvani operacii spractivania tidajov podla
¢lanku 34.

Cldnok 6

Pristup na tcely vkladania, dpravy a vymazdvania ddajov
a nahliadnutia do ddajov

1. Pristup do VIS na tcely vkladania, pravy alebo vymazava-
nia Udajov uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 1 v stlade s tymto
nariadenim je vyhradeny vylu¢ne riadne opravnenym zamest-
nancom vizovych organov.

2. Pristup do VIS na tcely nahliadnutia do ddajov je vylucne
vyhradeny riadne opravnenym zamestnancom organov kazdého
Clenského  §tatu, ktoré st prislusné na dGcely stanovené
v ¢lankoch 15 az 22, a to len v rozsahu, v akom st tieto tidaje
potrebné na plnenie ich dloh v sdlade s tymito tGcelmi
a primerané k sledovanym cielom.

3. Kazdy clensky $tit urc prislusné orgdny, ktorych riadne
opravneni zamestnanci maji pristup k vkladaniu, dprave
a vymazavaniu udajov alebo k nahliadnutiu do tdajov vo VIS.
Kazdy clensky stat bezodkladne predlozi Komisii zoznam tychto
orgdnov vratane tych, ktoré st uvedené v clanku 41 ods. 4, ako aj
vietky zmeny a doplnenia tohto zoznamu. V zozname sa uvddza
ticel, na ktory mozu jednotlivé organy spracivat tdaje vo VIS.

Komisia do troch mesiacov po uvedeni VIS do prevadzky
v stlade s clankom 48 ods. 1 uverejni konsolidovany zoznam
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie. Ak sa v tomto zozname urobia
zmeny, Komisia uverejni raz do roka aktualizovany konsolido-
vany zoznam.

Cldnok 7
Vseobecné zdsady

1. Kazdy prislusny organ opravneny na pristup do VIS v stlade
s tymto nariadenim zabezpedi, Ze pouzitie VIS je nevyhnutné,
vhodné a primerané v suvislosti s plnenim dloh prislusnych
organov.

2. Kazdy prislusny orgin zabezpeci, Ze vyuZzivanim VIS
nediskriminuje Ziadatelov o udelenie viza ani drzitelov viz
z dovodu pohlavia, rasového & etnického povodu, nabozenského
vyznania ¢i presvedCenia, zdravotného postihnutia, veku &
sexudlnej orientdcie a Ze v plnej miere reSpektuje Tudskd
dostojnost a bezthonnost ziadatelov o udelenie viza ¢i drzitelov
viz.

KAPITOLA II
VKLADANIE A POUZIVANIE UDAJOV VIZOVYMI ORGANMI
Cldnok 8
Postupy vkladania iidajov pri Ziadosti

1.  Pri prijati ziadosti vizové organy bezodkladne vytvoria subor
so ziadostou tak, ze sa do VIS vlozZia tdaje uvedené v ¢lanku 9,
ak sa poskytnutie tychto tdajov pozaduje od Zziadatela.

2. Pri vytvarani stiboru so Ziadostou vizové organy v sulade
s ¢lankom 15 skontrolujii vo VIS, & v nom niektory ¢lensky 3tat
uz zaregistroval predchddzajicu Ziadost tohto Ziadatela.

3.V pripade, Ze predchddzajiica Ziadost bola zaregistrovand,
vizové organy prepoja kazdy novy subor so ziadostou s pred-
chddzajiicim stiborom so Ziadostou tohto Ziadatela.

4. Ak 7ziadatel cestuje v skupine alebo spolu s manzelom|
manzelkou afalebo detmi, vizové orgdny vytvoria stbor so
ziadostou pre kazdého Ziadatela a prepoja sibory so Ziadostami
osob, ktoré cestujii spolu.

5. Ak sa zo zadkonnych doévodov nepozaduje poskytnutie
urcitych tdajov alebo sa tdaje skutoéne nemozu poskytnat,
konkrétne policko/policka pre tieto tdaje sa oznadia slovom
Jneuplatiiuje sa“. Systém umozni v pripade odtlackov prstov na
tcely ¢lanku 17 rozlisovat medzi pripadmi, ked' sa nepozaduje
poskytnutie odtlackov prstov zo zdkonnych dovodov, a pripadmi,
ked ich skuto¢ne nemozno poskytnit; po uplynuti tyroch rokov
tato funkcia zanikne, ak nebude potvrdend rozhodnutim Komisie
na zdklade hodnotenia uvedeného v ¢lanku 50 ods. 4.

Cldnok 9
Udaje pri poddvani Ziadosti

Vizové organy vkladaji do stiboru so Ziadostou tieto tdaje:

1. dislo ziadosti;

2. informdciu uvddzajiicu, Ze o vizum bolo poziadané;
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orgén, ktorému bola Ziadost podand, vritane jeho sidla,
a informdciu o tom, ¢i bola Ziadost podana tomuto orgdnu
zastupujicemu iny clensky Stat;

tieto daje z formuldra Ziadosti:

a)  priezvisko, rodné priezvisko [predchddzajice priezvis-
ko(-d)]; meno(-d); pohlavie; ddtum, miesto a krajinu
narodenia;

b) stcasné Statne obclianstvo a Stitne oblianstvo pri
naroden;

¢) druh a &slo cestovného dokladu, orgdn, ktory ho
vydal, a ditum vydania a skoncenia platnosti;

d) miesto a ddtum podania Ziadosti;

e) typ pozadovaného viza;

f)  podrobné informdcie o osobe, ktord vyhotovila
pozvanie afalebo ktord je zodpovednd za thradu
ndkladov Ziadatela spojenych s pobytom, a to:

i) v pripade fyzickej osoby priezvisko a meno

a bydlisko tejto osoby;

ii) v pripade spolocnosti alebo inej organizicie
nazov a sidlo spolo¢nostif/inej organizicie,
priezvisko a meno kontaktnej osoby v tejto
spolo¢nosti/organizacii;

@  hlavny ciel a dfzku predpokladaného pobytu;

h)  Gcel cesty;

i)  predpokladany datum prichodu a odchodu;

j)  predpokladany hraniény priechod prvého vstupu
alebo tranzitnd trasu;

k)  bydlisko;

)  stcasné zamestnanie a zamestndvatela; pre studentov:
nazov skoly;

m) v pripade maloletych osob priezvisko a meno(-d) otca
a matky Ziadatela;

1.

fotografiu ziadatela v stlade s nariadenim (ES) €. 1683/95;

odtlacky prstov ziadatela v stilade s prislusnymi ustanove-
niami Spolo¢nych konzuldrnych pokynov.

Cldnok 10

Udaje, ktoré sa dopliajii v pripade udelenia viza

V pripade vydania rozhodnutia o udeleni viza vizovy organ,

ktory vizum udelil, doplni do siboru so ziadostou tieto tidaje:

a)

2.

informdciu uvadzajticu, Ze vizum bolo udelené;

organ, ktory vizum udelil, vritane jeho sidla, a informéciu
o tom, ¢ ho tento orgdn udelil v mene iného ¢lenského
Statu;

miesto a datum vydania rozhodnutia o udeleni viza;

typ viza;

dislo vizovej nalepky;

uzemie, na ktorom je drzitel viza oprdvneny cestovat
v stlade s prislusnymi ustanoveniami Spolo¢nych konzu-
larnych pokynov;

ddtum zaciatku doby platnosti a koniec doby platnosti viza;

vizom povoleny pocet vstupov na tzemie, pre ktoré je
vizum platné;

vizom povolenii dizku pobytu;

podla vhodnosti informéciu o tom, Ze vizum bolo udelené
na samostatnom liste v stlade s nariadenim Rady (ES)
¢. 333/2002 z 18. februdra 2002 o jednotnom formdte
formuldrov na pripojenie viza vydaného ¢lenskymi $tdtmi
osobam, ktoré st drzite[mi cestovnych dokladov, ktoré nie
sd uznané $tdtom zostavujlicim formuldr (1).

Ak Ziadatel vzal spit svoju zZiadost alebo dalej v stivislosti

s podanou ziadostou nekonal pred vydanim rozhodnutia
o udeleni viza, vizovy orgin, ktorému bola Ziadost podand,
uvedie skuto¢nost, Ze sa posudzovanie Ziadosti z tychto dovodov
skoncilo, a ditum tohto skoncenia.

() U.v.ESL53,23.2.2002,s. 4.
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Cldnok 11

Udaje, ktoré sa dopliiajii v pripade preruSenia posudzovania
ziadosti

Ak je vizovy organ zastupujuci iny ¢lensky $tat nateny prerusit
posudzovanie Zziadosti, doplni do stboru so ziadosfou tieto
tdaje:

1. informdciu uvadzajicu, Ze posudzovanie Ziadosti bolo
prerusené;

2. organ, ktory prerusil posudzovanie Ziadosti vritane jeho
sidla;

3. miesto a datum vydania rozhodnutia o preruseni posu-
dzovania ziadosti;

4. Clensky stat prislusny na postdenie Ziadosti.

Cldnok 12
Udaje, ktoré sa dopliiaji v pripade zamietnutia udelenia viza

1.V pripade vydania rozhodnutia o zamietnuti udelenia viza
vizovy organ, ktory udelenie viza zamietol, doplni do stiboru so
ziadostou tieto ddaje:

a)  informdciu uvddzajicu, ze udelenie viza bolo zamietnuté;

b)  organ, ktory udelenie viza zamietol, vritane jeho sidla;

¢)  miesto a ditum vydania rozhodnutia o zamietnuti udelenia
viza.

2.V stbore so ziadostou sa tiez uvedie dovod(-y) zamietnutia
udelenia viza, ktorym je jeden alebo niekolko z nasledujicich
dovodov. Ziadatel:

a)  nevlastni platny cestovny(-¢) doklad(-y);

b)  vlastni falosny/pozmeneny cestovny doklad;

¢) nepreukdzal tcel a podmienky svojho pobytu; a najmi
existuje predpoklad, Ze predstavuje osobitné riziko z hla-
diska nelegdlneho pristahovalectva podla ¢asti V Spolo¢nych
konzuldrnych pokynov;

d) na Gzemi clenskych Stdtov uz strdvil tri mesiace pocas
Siestich mesiacov;

e) nemd dostatocné prostriedky na pokrytie nakladov spoje-
nych s pobytom vzhladom na dlzku a druh pobytu alebo
prostriedky na névrat do krajiny povodu alebo tranzitu;

f) je osobou, o ktorej bol vydany zdpis v Schengenskom
informacnom systéme (SIS) ajalebo vo vnitro$titnom
registri na tcely odopretia vstupu;

g) je povazovany za osobu, ktord predstavuje ohrozenie
verejného poriadku, vndtornej bezpecnosti alebo medzi-
narodnych vztahov niektorého z ¢lenskych statov alebo
verejného zdravia v zmysle cldnku 2 bodu 19 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006
z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocen-
stva o pravidlich upravujicich pohyb o0sdb cez hranice
(Kédex schengenskych hranic) ().

Clanok 13

Udaje, ktoré sa dopliiaji pri zruSenom alebo odvolanom
vize alebo vize so skritenou platnostou

1. Ak sa prijme rozhodnutie o zruseni alebo odvolani viza,
alebo o skrateni jeho platnosti, vizovy organ, ktory prijal takéto
rozhodnutie, doplni do stiboru so Ziadostou tieto tdaje:

a) informdciu uvddzajicu, Ze vizum bolo zrusené alebo
odvolané, alebo bola skratend jeho platnost;

b)  orgdn, ktory vizum zrusil alebo odvolal, alebo skrtil jeho
platnost, vritane jeho sidla;

¢) miesto a ditum vydania rozhodnutia;
d) v pripade potreby novy ditum skoncenia platnosti viza;

e) dislo vizovej nédlepky, ak sa skratenie platnosti viza vykond
prostrednictvom novej vizovej nalepky.

2.V stibore so ziadostou sa tiez uvedie dovod(-y) zruSenia,
odvolania alebo skratenia platnosti viza, ktorym je:

a) v pripade zruSenia alebo odvolania viza jeden alebo
niekolko dévodov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2;

" U. v. EU L 105, 13.4.2006, s. 1 Nar/iadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 296/2008 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 60).



L 218/68

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13.8.2008

b) v pripade vydania rozhodnutia o skriteni platnosti viza
jeden alebo niekolko z tychto dovodov:

i) ucel vyhostenia drzitela viza;

ii) nedostatok primeranych prostriedkov na pokrytie
nakladov spojenych s pobytom v povodne pred-
pokladanej dlzke pobytu.

Cldnok 14
Udaje, ktoré sa dopliiaja v pripade predizenia platnosti viza

1. Ak sa prijme rozhodnutie o predizent platnosti viza, vizovy
orgdn, ktory predlzil platnost viza, doplni do sdboru so
ziadostou tieto tdaje:

a)  informaciu uvddzajicu, Ze sa platnost viza predizila;
b)  orgdn, ktory platnost viza predizil, vritane jeho sidla;
¢) miesto a ditum vydania rozhodnutia;

d)  dislo vizovej nalepky, ak sa predfzenie platnosti viza vykona
vo forme nového viza;

)  ddtum zaciatku a skoncenia predfzenej platnosti viza;
f)  dobu predizenia povolenej dizky pobytu;

g) Uzemie, na ktorom je drzitel viza oprdvneny cestovat
v stlade s prislusnymi ustanoveniami Spolo¢nych konzu-
larnych pokynov;

h)  typ predizeného viza.

2. V sibore so ziadostou sa tiez uvedi dovody predizenia
platnosti viza, ktorym je jeden alebo niekolko z tychto dovodov:

a)  vyssia moc;
b)  humanitdrne dovody;
¢)  vazne pracovné dovody;
d)  védzne osobné dovody.
Cldnok 15

Poutzitie VIS pri posudzovani Ziadosti

1. Prisludny vizovy orgdn nahliadne do VIS na téel postdenia
ziadost{ a vydania rozhodnuti stvisiacich s tymito Ziadostami
vratane rozhodnutia o zruSeni viza, odvolani viza, predlzeni
alebo skrateni platnosti viza v stlade s prislusnymi ustanove-
niami.

2. Na dcely uvedené v odseku 1 md prislusny vizovy orgin
pristup k vyhladévaniu na zdklade jedného alebo niekolkych
z tychto tdajov:

a) Cislo ziadosti;
b) Gdaje uvedené v cldnku 9 ods. 4 pism. a);

¢) udaje o cestovnom doklade uvedené v clanku 9 ods. 4
pism. c);

d)  priezvisko, meno a bydlisko fyzickej osoby alebo ndzov
a sidlo spolocnostifinej organizdcie, uvedené v clanku 9
ods. 4 pism. f);

e) odtlacky prstov;

f)  &islo vizovej ndlepky a datum udelenia predchadzajicich
viz.

3. Ak vyhladavanie na zdklade jedného alebo nickolkych
udajov uvedenych v odseku 2 ukéze, Ze tidaje o ziadatelovi sii
zaznamenané vo VIS, prislusny vizovy orgdn ziska podla
¢lanku 8 ods. 3 a 4 pristup do sboru(-ov) so Ziadostou a do
prepojeného(-nych) siboru(-ov) so ziadostou vyhradne na tcely
uvedené v odseku 1.

Cldnok 16
Pouzitie VIS na dcely konzulticie a vyZiadania dokumentov

1. Na tcely konzulticie Ziadosti medzi Gstrednymi vizovymi
organmi v stilade s ¢lankom 17 ods. 2 schengenského dohovoru
sa Ziadosti o konzulticiu a odpovede na tieto Ziadosti podavaji
v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku.

2. Clensky stét, ktory je zodpovedny za postdenie Zadosti,
prenesie Ziadost o konzulticiu spolu s ¢islom Ziadosti do VIS
a uvedie, s ktorym ¢lenskym $tdtom alebo s ktorymi ¢lenskymi
Statmi sa md konzultdcia uskutocnit.

VIS postiipi Ziadost uvedenému ¢lenskému $tatu alebo ¢lenskym
Statom.

Konzultovany ¢lensky $tat alebo ¢lenské Staty prenesti svoju
odpoved do VIS, ktory ju poskytne clenskému $titu, ktory
o konzultdciu poziadal.

3. Postup stanoveny v odseku 2 sa moZze uplatnit aj na prenos
informécii o udelovani viz s obmedzenou tizemnou platnostou
a inych sprav tykajicich sa konzuldrnej spoluprace, ako aj na
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prenos ziadosti prislusnému vizovému orgdnu o poskytnutie
kopii cestovnych dokladov a inych sprievodnych dokladov
k ziadosti a o poskytnutie elektronickych kopii tychto dokladov.
Prislusné vizové organy bezodkladne odpovedia na Zziadost.

4. Osobné udaje prenesené podla tohto ¢lanku sa pouziji
vyhradne na ticely konzulticie Ustrednych vizovych organov a na
konzuldrnu spolupracu.

Cldnok 17
Pouzitie tidajov na oznamovacie a Statistické ucely

Vyhradne na oznamovacie a Statistické tcely a bez toho, aby
bolo mozné identifikovat jednotlivych Ziadatelov, st prislusné
vizové organy opravnené nahliadnut do tychto tidajov:

1. informdcie o vize;

2. prislusny vizovy orgdn vratane jeho sidla;

3. sucasna Statna prislusnost ziadatela;

4. hrani¢ny priechod prvého vstupu;

5. ddtum a miesto podania Ziadosti alebo vydania rozhodnutia
tykajiiceho sa viza;

6. typ pozadovaného alebo udeleného viza;

7. druh cestovného dokladu;

8. dovody uvedené v kazdom rozhodnuti tykajicom sa viza
alebo Ziadosti o udelenie viza;

9.  prislusny vizovy orgdn, ktory zamietol Ziadost o udelenie
viza, vratane jeho sidla, a ditum zamietnutia;

10. v pripadoch, v ktorych ten isty Ziadatel poziadal o udelenie
viza viac ako jeden vizovy orgdn, tieto vizové orgdny, ich
sidlo a ddtumy zamietnutia Ziadostf;

11. dcel cesty;

12. pripady, ked nebolo mozné ziskat tidaje uvedené v ¢lanku 9
ods. 6 v stilade s druhou vetou ¢lanku 8 ods. 5;

13. pripady, ked sa zo zdkonnych dévodov nepozadovalo
poskytnutie tidajov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 6 v silade
s druhou vetou ¢lanku 8 ods. 5;

14. pripady, ked osobe, ktord nemohla poskytnit tdaje
uvedené v ¢lanku 9 ods. 6, bolo zamietnuté udelenie viza
v stlade s druhou vetou cldnku 8 ods. 5

KAPITOLA TII
PRISTUP INYCH ORGANOV K UDAJOM
Cldnok 18

Pristup k idajom na ticely overovania na hrani¢nych
priechodoch na vonkajsich hraniciach

1. Vyhradne na tcel overenia totoZnosti drzitela viza afalebo
pravosti viza ajalebo splnenia podmienok vstupu na tzemie
¢lenskych stitov v stlade s ¢lankom 5 Kédexu schengenskych
hranic maji orgdny zodpovedné za vykondvanie kontrol na
hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach podla Kédexu
schengenskych hranic v stlade s odsekmi 2 a 3 pristup
k vyhladdvaniu podla &isla vizovej ndlepky v kombindcii
s overenim odtlackov prstov drzitela viza.

2. Pocas najviac troch rokov od spustenia prevadzky VIS sa
vyhladévanie moze vykondvat len podla ¢isla vizovej nélepky. Po
uplynuti jedného roka od spustenia prevadzky moze byt Cas
troch rokov skriteny v pripade vzdusnych hranic v sdlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 49 ods. 3.

3.V pripade drzitelov viz, ktorych odtlacky prstov nemozno
pouzif, sa vyhladdvanie uskutocni iba na zdklade Cisla vizovej
nalepky.

4. Ak vyhladdvanie na zdklade ddajov uvedenych v odseku 1
ukdze, ze Udaje o drzitelovi viza si zaznamenané vo VIS,
prislusny orgdn hrani¢nej kontroly ziska pristup k nahliadnutiu
do nasledujtcich tdajov v stibore so Ziadostou a v prepojenom
subore(-och) so ziadostou podla ¢lanku 8 ods. 4, a to vyhradne
na Gcely stanovené v odseku 1:

a) informdcie o vize a udaje z formuldra Ziadosti uvedené
v ¢lanku 9 ods. 2 a 4;

b)  fotografie;

¢) adaje vlozené v suvislosti s udelenymi, zruSenymi,
odvolanymi vizami alebo vizami, ktorych platnost bola
predlzend alebo skrdtend, ako sa uvddza v ¢lankoch 10, 13
al4.
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5. Ak nemozno overif totoznost drzitela viza alebo vizum
alebo ak st pochybnosti o totoznosti drzitela viza, pravosti viza
ajalebo o cestovnych dokladoch, riadne opravneni zamestnanci
tychto prislusnych orgdnov maji pristup k tdajom v silade
s ¢lankom 20 ods. 1 a 2.

Cldnok 19

Pristup k didajom na ticel overovania na Gzemi clenskych
$tatov

1. Orginy zodpovedné za vykondvanie kontrol na tdzemi
¢lenskych $tatov tykajticich sa toho, ¢i st podmienky vstupu,
pobytu alebo bydliska na tzemi ¢lenskych $titov splnené, maja
pristup k vyhladdvaniu vyhradne na ticel overenia totoZnosti
drzitela viza afalebo pravosti viza afalebo splnenia podmienok
vstupu, pobytu alebo bydliska na tizemi ¢lenskych 3tdtov, a to na
zaklade ¢isla vizovej ndlepky v kombindcii s overenim odtlackov
prstov drzitela viza alebo len podla ¢isla vizovej ndlepky.

V pripade drzitelov viz, ktorych odtlacky prstov nemozno
pouzit, sa vyhladdvanie uskuto¢ni iba na zdklade Cisla vizovej
nalepky.

2. Ak vyhladavanie na zdklade Gidajov uvedenych v odseku 1
ukdze, ze udaje o drzitelovi viza si zaznamenané vo VIS,
prislusny organ ziska vyhradne na tcely uvedené v odseku 1
pristup k nahliadnutiu do nasledujicich tdajov v stbore so
ziadostou a v prepojenom(-nych) stbore(-och) so Ziadostou
podla clanku 8 ods. 4:

a) informdcie o vize a ddaje z formuldra Ziadosti uvedené
v ¢lanku 9 ods. 2 a 4;

b)  fotografie;

¢) udaje vlozené v stvislosti s udelenymi, zrusenymi alebo
odvolanymi vizami alebo vizami, ktorych platnost bola
predizend alebo skratend, ako je uvedené v clankoch 10, 13
al4.

3. Ak nemozno overif totoZnost drzitela viza alebo vizum
alebo ak st pochybnosti o totoznosti drzitela viza, pravosti viza
ajalebo o cestovnych dokladoch, maji riadne opravneni
zamestnanci prislusnych orgdnov pristup k ddajom v silade
s ¢lankom 20 ods. 1 a 2.

Cldnok 20
Pristup k ddajom na ucel identifikicie

1. Vyhradne na tcely overenia totoznosti kazdej osoby, ktord
pripadne nesplita alebo prestala spliat podmlenky vstupu,
pobytu alebo bydliska na tizemi ¢lenskych $tatov, maji organy

zodpovedné za vykondvanie kontrol na hrani¢nych priechodoch
na vonkajsich hraniciach v sdlade s Kédexom schengensk)’lch
hranic alebo na tzemi ¢lenskych Statov tykaJuach sa toho, ¢i st
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska na tzemi ¢lenskych
Statov splnené, pristup k vyhladdvaniu podla odtlackov prstov
tejto osoby.

Ak odtlacky prstov tejto osoby nemozno pouzit alebo ak
vyhladdvanie na zdklade odtlackov prstov je bezvysledné,
vyhladdvanie sa uskuto¢ni na zdklade udajov uvedenych
v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a) afalebo pism. ¢). Toto vyhladdvanie
sa moze uskutocnit v kombindcii s tdajmi uvedenymi v ¢lanku 9
ods. 4 pism. b).

2. Ak vyhladdvanie na zdklade dajov uvedenych v odseku 1
ukdze, 7e tdaje o ziadatelovi si zaznamenané vo VIS, prislusny
organ ziska pristup k nahliadnutiu do nasledujicich tdajov
v stbore so Ziadostou a v prepojenom(-nych) subore(-och) so
ziadostou podla ¢lanku 8 ods. 3 a 4, a to vyhradne na tcely
uvedené v odseku 1:

a) Cislo Ziadosti, informdcia o vize a orgdn, ktorému bola
ziadost podand;

b) ddaje z formulara ziadosti uvedené v clanku 9 ods. 4;

¢) fotografie;

d) ddaje vloZené v suvislosti s udelenymi, zamietnut)'rmi
zruSenymi, odvolanymi vizami alebo s vizami, ktorych
platnost bola predizend alebo skrétend, alebo v stivislosti so
ziadostami, ktorych posudzovanie bolo prerusené, ako je
uvedené v ¢lankoch 10 az 14.

3. Ak osoba md vizum, prislusné orgdny maja pristup do VIS
najskor v stlade s clankami 18 alebo 19.

Cldnok 21

Pristup k didajom na urcenie zodpovednosti za
posudzovanie Ziadosti o azyl

1. Vyhradne na tcel urcenia ¢lenského 3titu zodpovedného za
postdenie ziadosti o azyl podla ¢ldnkov 9 a 21 nariadenia (ES)
¢. 343/2003 maju prislusné azylové orgény pristup k vyhladd-
vaniu podla odtlackov prstov Ziadatela o azyl.

Ak odtlacky prstov zZiadatela o azyl nemozno pouzit alebo ak
vyhladdvanie na zéklade odtlackov prstov je bezvysledné,
vyhladdvanie sa uskutoni na zdklade udajov uvedenych
v ¢ldnku 9 ods. 4 pism. a) afalebo pism. c). Vyhladdvanie sa
moze uskutocnit v kombindcii s tdajmi uvedenymi v ¢ldnku 9
ods. 4 pism. b).
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2. Ak vyhladdvanie na zdklade tidajov uvedenych v odseku 1
ukdze, Ze vo VIS je zaznamenany tdaj o udelenom vize, ktorého
platnost sa skoncila najviac siestich mesiacov pred ditumom
podania Ziadosti o azyl, afalebo o vize, ktorého platnost bola
predizend do datumu najviac Siestich mesiacov pred podanim
ziadosti o azyl, prislusny azylovy orgdn ziska pristup k nahliad-
nutiu do nasledujiicich tdajov v stibore so Ziadostou, a pokial ide
o udaje manzela/manzelky a deti uvedené v pismene g), pristup
podla clanku 8 ods. 4, a to vyhradne na dcel stanoveny
v odseku 1:

a)  dislo ziadosti a orgdn, ktory vizum udelil alebo predizil jeho
platnost, a informdciu o tom, & ho tento orgdn udelil
v mene iného clenského $tatu;

b) ddaje z formuldra Ziadosti uvedené v clanku 9 ods. 4
pism. a) a b);

o) typ vizy

d)  doba platnosti viza;

e) dlzka predpokladaného pobytu;

f)  fotografie;

g) udaje uvedené v clanku 9 ods. 4 pism. a) a b) prepoje-
ného(-nych) stboru(-ov) so ziadosfou, ktoré sa tykaji
manzela/manzelky a deti.

3. Nahliadnut do VIS podla odsekov 1 a 2 tohto ¢ldnku mozu
iba ur¢ené vnutrostitne orgdny uvedené v clanku 21 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 343/2003.

Cldnok 22
Pristup k Widajom na posiddenie Ziadosti o azyl

1. Prislusné azylové orgdny maja pristup k vyhladavaniu podla
odtlackov prstov Ziadatela o azyl vyhradne na dcel postidenia
ziadosti o azyl v stlade s ¢ldnkom 21 nariadenia (ES) ¢. 343/
2003.

Ak odtlacky prstov Ziadatela o azyl nemozno pouzit alebo ak
vyhladdvanie na zdklade odtlackov prstov je bezvysledné,
vyhladdvanie sa uskuto¢ni na zdklade udajov uvedenych
v clanku 9 ods. 4 pism. a) afalebo pism. c). Toto vyhladdvanie
sa moZe uskutocnit v kombindcii s idajmi uvedenymi v ¢lanku 9
ods. 4 pism. b).

2. Ak vyhladdvanie na zdklade tidajov uvedenych v odseku 1
ukdze, ze Udaj o udelenom vize je zaznamenany vo VIS,
prislusny azylovy organ ziska pristup k nahliadnutiu do

nasledujicich tdajov v stbore so Ziadostou Ziadatela a v pre-
pojenom(-nych) subore(-och) so ziadostou Zziadatela podla
¢lanku 8 ods. 3 a v prepojenom(-nych) sibore(-och) manzela/
manZelky a deti podla clanku 8 ods. 4, ak ide o tdaje uvedené
v pismene e), a to vyhradne na téel uvedeny v odseku 1:

a)  Cislo ziadosti;

b) ddaje z formuldra Ziadosti uvedené v clinku 9 ods. 4
pism. a), b) a ¢);

c) fotografie;

d) udaje vloZené v suvislosti s udelenymi, zruSenymi,
odvolanym1 vizami alebo s vizami, ktorych platnost bola
predfzend alebo skratend, ako je uvedené v clankoch 10, 13
als4

e) udaje uvedené v clanku 9 ods. 4 pism. a) a b) prepojeného
(-nych) stboru(-ov) so Ziadostou, ktoré sa tykaji manzela/
manzelky a deti.

3. Nahliadnut do VIS podla odsekov 1 a 2 tohto ¢linku moézu
iba ur¢ené vnutrostitne orgdny uvedené v clanku 21 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 343/2003.

KAPITOLA IV
UCHOVAVANIE A ZMENA A DOPLNENIE ljDA]OV
Cldnok 23
Lehota uchovévania uloZenych tdajov

1. Kazdy sabor so Ziadostou je uloZeny vo VIS najviac pit
rokov bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o vymazani
udajov v ¢lankoch 24 a 25 a ustanovenia o vedeni zdpisov
v clanku 34.

Tato lehota za¢ina plynat:

a)  drnom skoncenia platnosti viza, ak bolo vizum udelené;

b) novym dilom skoncenia platnosti viza, ak bola platnost
viza predizend;

¢) dnom vytvorenia stiboru so ziadostou vo VIS, ak doslo
k vzatiu Zziadosti spidt, skonceniu alebo preruseniu jej
posudzovania;

d) dnom vydania rozhodnutia vizovym orgdnom, ak bolo
udelenie viza zamietnuté, ak bolo vizum zrusené, ak bola
platnost viza skritend alebo bolo vizum odvolané.
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2. Po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 1 VIS automaticky
vymaZe subor so ziadostou a prepojenie(-ia) s tymto stborom,
ako sa uvddza v ¢lanku 8 ods. 3 a 4.

Cldnok 24
Zmena a doplnenie ddajov

1. Iba zodpovedny clensky $tit md pravo zmenif a doplnit
tudaje, ktoré preniesol do VIS, a to ich opravou alebo vymazanim.

2. Ak md clensky 3tat dokaz, ktory umoziuje predpokladat, ze
udaje spractivané vo VIS st nesprdvne alebo Ze spracivanie
udajov vo VIS je v rozpore s tymto nariadenim, bezodkladne
o tom informuje zodpovedny clensky $tit. Takdto spriva sa
moze preniest prostrednictvom infrastruktiiry VIS.

3. Zodpovedny clensky stat skontroluje prislusné tdaje
a v pripade potreby ich bezodkladne opravi alebo vymaze.

Cldnok 25
Predasné vymazanie ddajov

1. Stbory so ziadostami a prepojenia uvedené v clanku 8
ods. 3 a 4 suvisiace so Ziadatelom, ktory pred uplynutim lehoty
uvedenej v ¢lanku 23 ods. 1 nadobudne Stitne obcianstvo
niektorého clenského stitu, bezodkladne z VIS vymaze clensky
§tat, ktory prislusné stibory so Ziadostami a prepojenia vytvoril.

2. Kazdy clensky stit bezodkladne informuje zodpovedny
Clensky(-é) stat(-y), ak ziadatel nadobudol jeho $titne obcianstvo.
Takdto sprava sa moze preniest prostrednictvom infrastruktiry
VIS.

3. Ak sad alebo odvolaci orgdn zamietnutie udelenia viza
zrusil, ¢lensky stat, ktory udelenie viza zamietol, vymaze ddaje
uvedené v ¢lanku 12 bezodkladne po tom, ako rozhodnutie
o zruseni zamietnutia udelenia viza nadobudne pravoplatnost.

KAPITOLA V
PREVADZKA A POVINNOSTI
Cldnok 26
Previdzkové riadenie

1. Po uplynuti prechodného obdobia zodpovedd za prevadz-
kové riadenie centrdlneho VIS a za ndrodné rozhrania riadiaci
organ, ktory je financovany zo vieobecného rozpoctu Eurdpskej

unie. Tento riadiaci orgdn v spoluprici s clenskymi Stdtmi
zabezpeluje, Ze v centralnom VIS a v ndrodnych rozhraniach sa
po predchadzajiicej analyze ndkladov a vynosov vzdy vyuzivaji
najmodernejsie technoldgie.

2. Riadiaci organ zodpoveda aj za nasledujtice tlohy stvisiace
s komunikaénou infrastruktirou medzi centrdlnym VIS a ndrod-
nymi rozhraniami:

a) dohlad;
b)  bezpecnost;

¢)  koordindcia vztahov medzi ¢lenskymi $tatmi a poskytova-
telom.

3. Komisia je zodpovednd za vietky ostatné dlohy stvisiace
s komunika¢nou infrastruktirou medzi centrdlnym VIS a ndrod-
nymi rozhraniami, najma:

a)  ulohy tykajiice sa plnenia rozpoctu;
b) nadobtdanie a obnovovanie;
¢) zmluvné zdlezitosti.

4. Pocas prechodného obdobia predtym, ako riadiaci orgdn
prevezme svoje povinnosti, zodpoveda za previdzkové riadenie
VIS Komisia. Komisia moze v stlade s nariadenim Rady (ES,
Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurépskych
spolocenstiev (1), poverit plnenim uvedenej udlohy a dloh
tykajiicich sa plnenia rozpoctu vndtrostitne orgdny verejnej
spravy v dvoch roznych ¢lenskych statoch.

5. Kazdy vnitro$titny orgdn verejnej spravy uvedeny v odseku 4
splnia tieto kritérid vyberu:

a)  musi preukdzat, Ze ma rozsiahle skiisenosti s prevadzkova-
nim rozsiahleho informacného systému;

b) musi mat hlboké odborné znalosti v oblasti servisnych
a bezpecnostnych poziadaviek rozsiahleho informac¢ného
systému;

¢) musi mat dostatok skdsenych zamestnancov, ktori maji
vhodné odborné znalosti a jazykové schopnosti na pracu
v prostredi medzindrodnej spolupréice, aké si vyzaduje VIS;

() U.v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1525/2007 (U. v. EU L 343,
27.12.2007, s. 9).
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d)  musi mat bezpecnt a na zdklade $pecifickych poziadaviek
vytvorenti infraStruktiru zariadeni, schopnt najmi zdlo-
hovat a zabezpeCit nepretrzité fungovanie rozsiahlych
systémov informacnych technolégii, a

e) jeho administrativne prostredie mu musi umoznit riadne
plnenie jeho uloh a zabrdnit akémukolvek konfliktu
zaujmov.

6. Komisia pred kazdym takymto poverenim uvedenym
v odseku 4 a potom vzdy v pravidelnych intervaloch informuje
Eurépsky parlament a Radu o podmienkach poverenia, jeho
rozsahu a o poverenych organoch.

7. Ak Komisia pocas prechodného obdobia poveri plnenim
svojich tloh podla odseku 4 iny orgdn, zabezpedi, aby takéto
poverenie bolo v plnom rozsahu v stilade s obmedzeniami
stanovenymi institucionalnym systémom ustanovenym v zmluve.
Zabezpedi najmi to, aby poverenie nepriaznivo neovplyvnilo
platny kontrolny mechanizmus podla prava Spolocenstva, ¢i uz
prostrednictvom Stidneho dvora, Dvora auditorov, alebo eurdp-
skeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov.

8. Prevadzkové riadenie VIS pozostiva zo vSetkych tloh
potrebnych na to, aby VIS fungoval v stlade s tymto nariadenim
24 hodin denne, 7 dni v tyZdni, najmd z ddrzby a technického
vyvoja nevyhnutného na zabezpecenie toho, aby tento systém
fungoval na uspokojivej tirovni operacnej kvality, najmi pokial
ide o ¢as potrebny pre konzuldrne trady na zistenie informécif
z centralnej databdzy, ktory by mal byt ¢o najkratsi.

9. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 Sluzobného poriadku
tradnikov Eurdpskych spolocenstiev ustanoveného nariadenim
(EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (1), riadiaci orgdn uplatiuje na
vietkych svojich zamestnancov, od ktorych sa vyzaduje praca
s tdajmi VIS, vhodné pravidla tykajtce sa sluzobného tajomstva
alebo iné rovnocenné povinnosti mlcanlivosti. Tato povinnost sa
uplatiiuje aj po odchode tychto zamestnancov z tradu alebo
zamestnania alebo po ukonceni ich ¢innosti.

Cldnok 27
Umiestnenie centrilneho vizového informaéného systému

Hlavny centrdlny VIS, ktory vykondva technicky dohlad a spravu,
sa nachddza v Strasburgu (Franctizsko) a zdlozny centralny VIS,
ktory je schopny zabezpecit vietky funkcie hlavného centralneho
VIS v pripade zlyhania systému, sa nachddza v Sankt Johann im
Pongau (Rakdsko).

() U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES, Euratom) ¢. 337/2007 (U. v. EU L 90,
30.3.2007, s. 1).

Cldnok 28
Vztah k vndtrostitnym systémom

1. VIS je prepojeny s vnitro§titnym systémom kazdého
¢lenského statu prostrednictvom narodného rozhrania v dotknu-
tom clenskom $tdte.

2. Kazdy clensky $tat urci vnitro$tatny orgdn, ktory prislus-
nym organom uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 1 a 2 poskytuje pristup
do VIS, a prepoji tento vndtrodtitny orgdn s ndrodnym
rozhranim.

3. Kazdy clensky $tit dodrziava automatizované postupy
spractivania tdajov.

4. Kazdy clensky stat je zodpovedny za:

a)  vyvoj vnitrodtitneho systému afalebo jeho prisposobenie
VIS v stilade s ¢lankom 2 ods. 2 rozhodnutia 2004/512/ES;

b)  organiziciu, riadenie, prevadzku a Gdrzbu svojho vndtro-
Statneho systému;

¢) riadenie a pravidld pristupu do VIS riadne opravnenym
zamestnancom prislusnych vniitrostatnych organov v stlade
s tymto nariadenim a zriadenie a pravidelnd aktualizdciu
zoznamu tychto zamestnancov a ich profilov;

d)  zndSanie ndkladov, ktoré vznikli v stvislosti s vnitrostat-
nymi systémami, a ndkladov na ich prepojenie s ndrodnym
rozhranim vratane investi¢nych a prevadzkovych nakladov
na komunika¢nd infrastruktiru medzi ndrodnym roz-
hranim a vndtrostatnym systémom.

5. Zamestnanci orgdnov, ktori maji prdvo na pristup do VIS,
dostanti pred ziskanim opravnenia na spractvanie uGdajov
uloZenych vo VIS vhodnii odbornd pripravu o predpisoch
tykajtcich sa bezpecnosti tdajov a ochrany ddajov a budd
informovani o vSetkych relevantnych trestnych ¢inoch a trestoch.

Cldnok 29
Zodpovednost za pouzivanie didajov

1. Kazdy clensky $tit zabezpeci, aby sa udaje spractvali
v stlade so zdkonom, a predovietkym, aby v sdlade s tymto
nariadenim mali pristup k ddajom spractivanym vo VIS iba
riadne oprdvneni zamestnanci na plnenie svojich tloh. Zodpo-
vedny clensky $tat predovsetkym zabezpeci, aby:

a)  sa daje zhromazdovali v sdlade so zdkonom;
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b) sa tdaje prendsali do VIS v stlade so zdkonom;

¢)  udaje pri prenose do VIS boli spravne a aktudlne.

2. Riadiaci orgdn zabezpe¢i prevadzku VIS v silade s tymto
nariadenim a jeho vykondvacimi predpismi, ktoré st uvedené
v ¢lanku 45 ods. 2. Riadiaci organ predovsetkym:

a)  prijme opatrenia nevyhnutné na zabezpecenie bezpe¢nosti
centralneho VIS a komunikac¢nej infrastruktiry medzi
centrdlnym VIS a ndrodnymi rozhraniami bez toho, aby
boli dotknuté povinnosti kazdého ¢lenského statu;

b)  zabezpedi, aby k ddajom, ktoré si spractivané vo VIS na
plnenie dloh riadiaceho orgdnu v silade s tymto nariade-
nim, mali pristup iba riadne opravneni zamestnanci.

3. Riadiaci orgdn informuje Eur6psky parlament, Radu a Komi-
siu o opatreniach, ktoré prijal podla odseku 2.

Cldnok 30
Uchovivanie ddajov VIS vo vndtrostitnych sitboroch

1. Udaje ziskané z VIS mézu byt uchovivané vo vniitrostit-
nych stiboroch, len ak je to potrebné v konkrétnom pripade
v sulade s tcelmi VIS a v sdlade s prislusnymi pravnymi
predpismi vratane tych, ktoré sa tykaji ochrany tdajov, a nie
dlhsie, ako je to pre dany konkrétny pripad potrebné.

2. Odsek 1 sa nedotyka préva clenského $tdtu na uchovanie
udajov, ktoré vlozil do VIS, v jeho vnutrostatnych stiborov.

3. Kazdé pouzitie Gdajov, ktoré nie je v stilade s odsekmi 1 a 2,
sa povazuje za zneuzitie podla vnitrostitneho prava kazdého
¢lenského statu.

Clanok 31

Oznamovanie ddajov tretim krajindm alebo
medzinirodnym organizdcidm

1. Udaje spracivané vo VIS podla tohto nariadenia sa
neprendsaji ani neposkytujii tretej krajine alebo medzindrodnej
organizdcii.

2. Odchylne od odseku 1 moézu byt tdaje uvedené v ¢lanku 9
ods. 4 pism. a), b), ), k) a m) prenesené alebo poskytnuté tretej
krajine alebo medzindrodnej organizdcii uvedenej v prilohe, ak je
to v jednotlivych pripadoch potrebné na tcely preukdzania

totoznosti §tatnych prislusnikov tretich krajin vrtane tcelov
ndvratu a len ak st splnené tieto podmienky:

a)  Komisia prijala rozhodnutie o primeranej ochrane osob-
nych ddajov v dotknutej tretej krajine v stilade s ¢lankom 25
ods. 6 smernice 95/46[ES alebo plati readmisnd dohoda
medzi Spolocenstvom a dotknutou trefou krajinou, alebo
sa uplatiiuji ustanovenia clanku 26 ods. 1 pism. d) smernice
95/46[ES;

b) tretia krajina alebo medzindrodnd organizacia sthlasi
s pouzitim ddajov len na tcel, na ktory boli poskytnuté;

¢) tieto udaje si prenesené alebo poskytnuté v silade
s prislu§nymi ustanoveniami pravnych predpisov Spolocen-
stva, najmd readmisnymi dohodami, a s vndtro§titnym
pravom clenského S$titu, ktory tdaje preniesol alebo
poskytol, vritane zdkonnych ustanoveni vzfahujtcich sa
na bezpecnost a ochranu tdajov, a

d)  censky(-é) Stt(-y), ktory(-é) tdaje vlozil(-i) do VIS, sthla-
sil(-1i).

3. Takéto prenosy osobnych tdajov tretim krajindm alebo
medzindrodnym organizacidm nemaji vplyv na prava utecencov
a osob ziadajicich o medzindrodnd ochranu, najmé pokial ide
o zdsadu zdkazu vyhostenia ¢i vratenia.

Cldnok 32

Bezpecnost ddajov

1. Zodpovedny clensky $tat zabezpeci bezpecnost tidajov pred
ich prenosom a pocas ich prenosu do ndrodného rozhrania.
Kazdy clensky stt zabezpeci bezpecnost tdajov, ktoré dostane
z VIS.

2. Kazdy clensky stat prijme vo vztahu k svojmu vndtro-
Stdtnemu systému potrebné opatrenia vritane bezpecnostného
planu s cielom:

a)  fyzicky chranif ddaje, a to aj prostrednictvom vypracova-
vania pldnov pre vynimo¢né situdcie na ochranu kldcovej
infrastruktary;

b)  odoprietf neoprdvnenym osobdm pristup k vnatrostitnym
zariadeniam, v ktorych clensky $tit vykondva operacie
v stlade s Gcelmi, na ktoré je VIS uréeny (kontrola pristupu
k zariadeniam);
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¢)  zabranit neoprdvnenému ditaniu, kopirovaniu, pozmeno-
vaniu alebo odstrafiovaniu nosiov tdajov (kontrola
nosicov tidajov);

d)  zabranit neopravnenému vkladaniu tidajov a neopravnene;j
kontrole, pozmeniovaniu alebo vymazaniu uloZenych
osobnych tdajov (kontrola uloZenia);

e)  zabranif neopravnenému spracGvaniu tdajov vo VIS
a akémukolvek neoprdvnenému pozmeriovaniu alebo
vymazdvaniu ddajov spractivanych vo VIS (kontrola
vkladania Gidajov);

f)  zabezpecit, aby osoby opravnené na pristup do VIS mali
pristup vyhradne k ddajom, na ktoré sa vztahuje ich
povolenie na pristup, a len s individudlnou a jedine¢nou
totoznostou uzivatela a s tajnymi spdsobmi pristupu
(kontrola pristupu k ddajom);

g)  zabezpecit, aby vietky orgdny s pravom na pristup do VIS
vytvorili profily, ktoré opisuji funkcie a povinnosti osob
s prévom na pristup, vkladanie, aktualizdciu, vymazdvanie
a vyhladdvanie ddajov, a spristupnili tieto profily vnttros-
titnym dozornym orgdnom uvedenym v ¢lanku 41 bez-
odkladne na ich ziadost (osobné profily);

h)  zabezpecit, aby bolo mozné overit a stanovit, ktorym
orgdnom sa mozu preniest osobné tdaje prostrednictvom
zariadenia na prenos tdajov (kontrola prenosu tidajov);

i)  zabezpecit, aby bolo mozné overit a stanovit, ktoré idaje sa
spracovali vo VIS, kedy, kto a na aky tcel ich spracoval
(kontrola zaznamenania tdajov);

j)  zabranif neopravnenému citaniu, kopirovaniu, pozmerio-
vaniu alebo vymazdvaniu osobnych ddajov pocas prenosu
osobnych tdajov do VIS alebo z VIS alebo pocas prepravy
nosicov tidajov, a to najma vhodnymi technikami Sifrovania
(kontrola prepravy);

k)  monitorovat tc¢innost bezpe¢nostnych opatreni uvedenych
v tomto odseku a prijat nevyhnutné organiza¢né opatrenia
tykajtice sa vnitorného monitorovania s cielom zabezpecit
stlad s tymto nariadenim (vnditorny audit).

3. Pokial ide o fungovanie VIS, riadiaci orgdn prijme opatrenia
potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v odseku 2 vritane
prijatia bezpecnostného planu.

Cldnok 33
Zodpovednost

1. Osoba alebo clensky $tat, ktory utrpel skodu v désledku
nezdkonnej operdcie spractivania alebo akéhokolvek konania
nezlucite[ného s tymto nariadenim, md ndrok na néhradu skody
od clenského statu, ktory je za vzniknutd skodu zodpovedny.
Tento clensky $tat sa uplne alebo Ciastocne zbavi svojej
zodpovednosti, ak preukdZe, Ze nenesie zodpovednost za
udalost, ktord bola pricinou vzniknutej skody.

2.V pripade, ze akékolvek neplnenie si svojich povinnosti
v zmysle tohto nariadenia zo strany clenského Stitu sposobi
skodu systému VIS, tento ¢lensky tat zodpoveda za tdto skodu
okrem pripadov, ak riadiaci orgdn alebo iny ¢lensky $tat neprijali
primerané opatrenia na to, aby sa zabranilo vzniku $kody alebo
aby sa minimalizoval jej dosah.

3. Naroky voci ¢lenskému 3titu na ndhradu skody uvedenej
v odsekoch 1 a 2 sa spravujii ustanoveniami vnutrostatnych
pravnych predpisov Zalovaného ¢lenského statu.

Cldnok 34
Vedenie zdpisov

1. Kazdy clensky stat a riadiaci orgdn vedud zdpisy o vsetkych
operacidch spractivania tidajov vo VIS. Tieto zapisy uvadzaja ticel
pristupu uvedeny v ¢ldnku 6 ods. 1 a v clankoch 15 az 22,
ddtum a cas, typ prenesenych tdajov podla ¢lankov 9 az 14, typ
tdajov pouzitych pri vyhladdvani podla ¢lanku 15 ods 2,
¢lanku 17, ¢lanku 18 ods. 1 az 3, ¢lanku 19 ods. 1, ¢linku 20
ods. 1, ¢lanku 21 ods. 1 a ¢lanku 22 ods. 1 a ndzov organu,
ktory tdaje vlozil alebo vyhladal. Kazdy clensky $tat okrem toho
vedie zdpisy o zamestnancoch, ktori s riadne oprdvneni na
vkladanie a vyhladévanie ddajov.

2. Takéto zdpisy sa mozu pouzif iba na monitorovanie
pripustnosti spractivania Gidajov z hladiska ochrany tdajov, ako
aj na zabezpeCenie bezpe¢nosti tdajov. Zapisy st chranené
pomocou primeranych opatreni pred neopravnenym pristupom
a vymazdvaju sa rok po uplynuti lehoty uchovdvania uvedenej
v ¢lanku 23 ods. 1, ak sa nevyzaduji na uz zacaté postupy
monitorovania.

Clanok 35
Vniitorné monitorovanie

Clenské stéty zabezpecia, aby kazdy orgédn oprdvneny na pristup
k tdajom VIS prijal opatrenia potrebné na zabezpecenie stladu
s tymto nariadenim a spolupracoval, v pripade potreby,
s vnutrodtaitnym dozornym orgdnom.
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Cldnok 36
Sankcie

Clenské staty prijma potrebné opatrenia na zabezpecenie toho,
aby kazdé zneuzitie tdajov vlozenych do VIS podliechalo
G¢innym, primeranym a odrddzajicim sankcidm vratane sprav-
nych afalebo trestnopravnych sankcii v stilade s vnitrostitnym
pravom.

KAPITOLA VI
PRAVA A DOHLAD NAD OCHRANOU UDAJOV
Cldnok 37
Prdvo na informdcie

1. Zodpovedny clensky stit poskytne ziadatelom a osobdm
uvedenym v ¢lanku 9 ods. 4 pism. f) tieto informadcie:

a) udaje o prevadzkovatelovi uvedenom v ¢linku 41 ods. 4
vratane jeho kontaktnych ddajov;

b)  wcel spractivania dajov vo VIS;

¢) kategérie prijemcov udajov vritane orgdnov uvedenych
v ¢lanku 3;

d)  lehotu uchovavania tdajov;

e) informdciu o tom, Ze zhromazdovanie tidajov je povinné
na postdenie Ziadosti;

f)  informaciu o tom, Ze majd prévo na pristup k ddajom,
ktoré sa ich tykaja, a pravo pozadovat opravu nespravnych
udajov, ktoré sa ich tykaju, alebo pozadovat vymazanie
tdajov, ktoré sa ich tykajt, ak boli tieto Gidaje spracované
v rozpore so zdkonom, ako aj pridvo na informdcie
o postupoch vykondvania tychto prav a kontaktné tdaje
na vnatro§titne dozorné organy uvedené v clanku 41
ods. 1, ktoré rozhoduji o staznostiach sdvisiacich
s ochranou osobnych tdajov.

2. Informécie uvedené v odseku 1 sa Zziadatelovi poskytnd
pisomne po zhromazdeni Gdajov z formuldra Ziadosti, fotografie
a daktyloskopickych tidajov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 4, 5 a 6.

3. Informdcie uvedené v odseku 1 sa osobdm uvedenym
v ¢lanku 9 ods. 4 pism. f) poskytnd na formuldroch, ktoré tieto
osoby podpiSu po tom, ako predlozia doklady potvrdzujice
pozvanie, finanéni podporu a ubytovanie.

Ak takyto formuldr podpisany tymito osobami neexistuje, tieto
informacie sa poskytnd v stlade s ¢lankom 11 smernice 9546/
ES.

Cldnok 38

Prdvo na pristup, opravu a vymazanie

1. Bez toho, aby bola dotknutd povinnost poskytovat iné
informacie v sdlade s clankom 12 pism. a) smernice 95/46]ES,
kazdd osoba md pravo na informdciu o tidajoch zaznamenanych
vo VIS, ktoré sa jej tykajd, a o clenskom State, ktory ich do VIS
preniesol. Takyto pristup k ddajom moze udelit iba ¢lensky stat.
Kazdy clensky stat vedie zdpisy o akychkolvek ziadostiach
o takyto pristup.

2. Kazdd osoba moze poziadat o opravu udajov, ktoré sa jej
tykaji, ak si nesprdvne, a o vymazanie udajov, ak boli
zaznamenané v rozpore so zdkonom. Zodpovedny ¢lensky stat
vykond bezodkladne opravu a vymazanie v stilade so svojimi
zakonmi, inymi pravnymi predpismi a postupmi.

3. Ak Ziadost ustanovend v odseku 2 bola podand inému nez
zodpovednému clenskému  §tdtu, orgdny clenského Stdtu,
ktorému bola ziadost podand, sa v lehote Strndstich dni
skontaktuji s orgdnmi zodpovedného ¢lenského $titu. Zodpo-
vedny clensky $tat skontroluje v lehote jedného mesiaca
spravnost tdajov a zdkonnost ich spractivania vo VIS.

4. Ak sa preukdze, Ze tidaje zaznamenané vo VIS st nespravne
alebo boli zaznamenané v rozpore so zdkonom, zodpovedny
Clensky stat Gdaje opravi alebo vymaze v sdlade s ¢lankom 24
ods. 3. Zodpovedny clensky $tit bezodkladne vydd dotknutej
osobe pisomné potvrdenie o vykonani opravy alebo vymazani
adajov, ktoré sa jej tykaja.

5. Ak zodpovedny ¢lensky 3tat nestihlasi s tvrdenim, Ze tdaje
zaznamenané vo VIS sii nespravne alebo boli zaznamenané
v rozpore so zdkonom, bezodkladne poskytne dotknutej osobe
pisomné vysvetlenie, preo odmieta opravit alebo vymazat tdaje,
ktoré sa jej tykajt.

6. Zodpovedny clensky stat dotknutej osobe tieZ poskytne
informdcie vysvetlujice kroky, ktoré moéze tito osoba pod-
nikniit, ak nestihlasi s poskytnutym vysvetlenim. Toto vysvetlenie
obsahuje informécie o tom, ako podat Zalobu alebo staznost
prislusnym orgdnom alebo stdom tohto c¢lenského statu,
a o akejkolvek pomoci, ktord je dostupnd v stlade so zdkonmi,
inymi pravnymi predpismi a postupmi tohto ¢lenského statu,
vratane pomoci, ktorti poskytuje vniitro$titny dozorny orgdn
uvedeny v ¢lanku 41 ods. 1.
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Cldnok 39
Spoluprica pri zabezpecovani prav na ochranu ddajov

1. Clenské $téty aktivne spolupracujii pri presadzovani prav
stanovenych v ¢lanku 38 ods. 2, 3 a 4.

2. Vnitrostitny dozorny orgdn v kazdom ¢lenskom Stite na
poziadanie poskytne dotknutej osobe pomoc a poradenstvo pri
vykone jej prdva na opravu alebo vymazanie tidajov, ktoré sa jej
tykaji, v sdlade s clankom 28 ods. 4 smernice 95/46/ES.

3. Vndtrostitny dozorny organ zodpovedného ¢lenského statu,
ktory preniesol tdaje, a vnutrostatny dozorny organ clenského
$tdtu, ktorému bola podand Ziadost, na tento tcel spolupracujd.

Cldnok 40
Prostriedky ndpravy

1. Kazdd osoba md v kazdom clenskom stdte pravo podat
zalobu alebo staznost prislusnym orgdnom alebo stidom toho
¢lenského statu, ktory jej zamietol pravo na pristup alebo pravo
na opravu alebo vymazanie ddajov, ktoré sa jej tykaju, ako je
stanovené v ¢lanku 38 ods. 1 a 2.

2.V priebehu celého konania musi byt mozné ziskat pomoc
vnutrostatnych dozornych orgdnov uvedent v ¢lanku 39 ods. 2.

Cldnok 41
Dozor vniitrostitneho dozorného orginu

1. Orgén alebo organy, ktoré ur¢i kazdy clensky stat a ktorym
sa udelia pravomoci uvedené v ¢lanku 28 smernice 95/46/ES
(dalej len ,vniitrostitny dozorny orgdn®), nezdvisle monitoruji
zdkonnost spractivania osobnych tidajov uvedenych v ¢lanku 5
ods. 1 zo strany prislusného ¢lenského §tatu vratane ich prenosu
do VIS a z VIS.

2. Vnutrodtitny dozorny orgdn zabezpeci, aby sa v stlade
s prislusnymi medzindrodnymi auditorskymi normami aspon
kazdé Styri roky vykonal audit operdcii spractvania tdajov vo
vnutro§tatnom systéme.

3. Clenské stity zabezpecia, aby ich vnitrostitny dozorny
organ mal k dispozicii dostato¢né prostriedky na plnenie tloh,
ktorymi je povereny na zdklade tohto nariadenia.

4. V suvislosti so spracivanim osobnych tdajov vo VIS urci
kazdy clensky $tdt orgdn, ktory sa povazuje za prevddzkovatela
v stlade s ¢ldnkom 2 pism. d) smernice 95/46/ES a ktory md
hlavnt zodpovednost za spractivanie tidajov danym clenskym
Statom. Kazdy ¢lensky $tit ozndmi tento orgdn Komuisii.

5. Kazdy clensky $tit poskytne vsetky informdcie, ktoré
pozaduji vnutrodtitne dozorné organy, a poskytne im najmi
informécie o ¢innostiach vykonanych v stlade s ¢lankom 28
a ¢lankom 29 ods. 1, zabezpedi im pristup k svojim zoznamom
uvedenym v ¢ldnku 28 ods. 4 pism. ¢) a k svojim zdpisom
uvedenym v ¢lanku 34 a umozni im neustély pristup do vsetkych
svojich priestorov.

Clanok 42

Dohlad eur6pskeho dozorného tradnika pre ochranu
adajov

1. Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu idajov kontroluje, ¢i
riadiaci organ vykondva Cinnosti spractivania osobnych tdajov
v stilade s tymto nariadenim. Povinnosti a pravomoci uvedené
v ¢lankoch 46 a 47 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 sa uplatiuju
zodpovedajiicim spdsobom.

2. Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tdajov zabezpedi,
aby sa v stlade s prislusnymi medzindrodnymi auditorskymi
normami aspoit kazdé Styri roky vykonal audit ¢innosti
spractivania osobnych tddajov, ktoré vykondva riadiaci orgdn.
Spréva o takomto audite sa zasle Eurépskemu parlamentu, Rade,
riadiacemu orgdnu, Komisii a vnutrodtitnym dozornym orgd-
nom. Pred prijatim spravy sa riadiacemu orgdnu poskytne
prilezitost sa k tejto sprave vyjadrit.

3. Riadiaci orgdn poskytne eurdpskemu dozornému tradni-
kovi pre ochranu tidajov informdcie, o ktoré poziadal, a zabezpeci
mu pristup k vietkym dokumentom a svojim zdpisom
uvedenym v ¢lanku 34 ods. 1 a umozni mu kedykolvek pristup
do vsetkych svojich priestorov.

Clanok 43

Spoluprica medzi vniitro$titnymi dozornymi orginmi
a europskym dozornym dradnikom pre ochranu ddajov

1. Vndtro§titne dozorné organy a eur6psky dozorny tradnik
pre ochranu ddajov, z ktorych kazdy kond v rdmci svojich
prislusnych pravomoci, aktivne spolupracujii v rdmci svojich
povinnosti a zabezpecuji koordinovany dozor nad VIS a vntt-
ro§tatnymi systémami.

2.V pripade potreby si v ramci svojich prislusnych pravomoci
vymienaji relevantné informdcie, vzdjomne si pomdhaji pri
vykondvani auditov a inSpekcii, skiimaji tazkosti pri vyklade
alebo uplatiiovani tohto nariadenia, analyzuji problémy stivi-
siace s vykondvanim nezdvislého dozoru alebo s vykonom prav
osoby, ktorej sa idaje tykajl, vypractvaji zostladené névrhy na
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spolo¢né riesenia akychkolvek problémov a podporuji infor-
movanost o pravach suvisiacich s ochranou tdajov.

3. Vnutrostitne dozorné organy a eurdpsky dozorny tradnik
pre ochranu tdajov sa na tento tcel stretdvajii aspont dvakrat do
roka. Ndklady na tieto stretnutia uhrddza eurdpsky dozorny
tradnik pre ochranu ddajov, ktory tieto stretnutia zdroven
i zabezpecuje. Na prvom stretnuti sa prijme rokovaci poriadok.
Dalie pracovné metédy vypracujii spolo¢ne podla potreby.

4. Kazdé dva roky sa zasle Eurépskemu parlamentu, Rade,
Komisii a riadiacemu orgdnu spolocnd sprava o &innosti. Tato
sprava obsahuje kapitolu o kazdom clenskom 3tite, ktort
pripravil vnutro$tatny dozorny organ daného ¢lenského statu.

Cldnok 44

Ochrana tdajov v prechodnom obdobi

Ak Komisia v prechodnom obdobi poveri plnenim svojich
povinnosti iny organ alebo orgdny podla ¢ldnku 26 ods. 4 tohto
nariadenia, zabezpeci, aby eurdpsky dozorny dradnik pre
ochranu ddajov mal pravo a bol sposobily vykonavat svoje
tlohy v plnom rozsahu vritane moZnosti vykondvat kontroly na
mieste a vykondvat iné pravomoci, ktoré mu boli udelené podla
¢lanku 47 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

KAPITOLA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 45

Uvedenie do previadzky zo strany Komisie

1. Komisia ¢o najskor po nadobudnuti dcinnosti tohto
nariadenia uvedie do prevadzky centrdlny VIS, ndrodné roz-
hranie v kazdom ¢lenskom $tite a komunikac¢ni infrastruktdru
medzi centrdlnym VIS a ndrodnymi rozhraniami vratane funkcif
pre spracvanie biometrickych tdajov uvedenych v ¢clanku 5
ods. 1 pism. ).

2. Opatrenia potrebné na technickd realizdciu centrdlneho VIS,
narodnych rozhrani a komunikacnej infrastruktiry medzi
centrdlnym VIS a ndrodnymi rozhraniami sa prijmd v silade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 49 ods. 2, a to najméd na:

a)  vkladanie tidajov a prepojenie Ziadosti v silade s ¢ldnkom 8;

b) pristup k ddajom v stlade s ¢ldnkom 15 a ¢lankami 17
az 22;

¢) dpravu, vymazanie a predCasné vymazanie udajov v silade
s ¢lankami 23 az 25;

d)  vedenie zapisov a pristup k zdpisom v stilade s ¢lankom 34;

e)  konzulta¢ny mechanizmus a postupy uvedené v ¢lanku 16.

Clanok 46

Integrdcia technickych funkcii schengenskej konzultacnej
siete

Konzultaény mechanizmus uvedeny v ¢lanku 16 nahradi
schengenskii konzulta¢nt siet odo dna, ktory sa stanovi v stlade
s postupom uvedenym v clanku 49 ods. 3, ak vSetky clenské
Staty vyuzivajiice schengenskd konzulta¢nd siet ku diu nado-
budnutia G¢innosti tohto nariadenia ozndmia prijatie pravnych
a technickych opatreni na vyuzivanie VIS na téely konzultcie
o ziadostiach o udelenie viz medzi dstrednymi vizovymi orgdnmi
podla ¢ldnku 17 ods. 2 schengenského dohovoru.

Cldnok 47
Zaciatok prenosu

Kazdy clensky $tit ozndmi Komisii, Ze uskutocnil technické
a prdvne opatrenia potrebné na prenos udajov uvedenych
v ¢lanku 5 ods. 1 do centrilneho VIS prostrednictvom
ndrodného rozhrania.

Cldnok 48

Zaciatok prevadzky

—_

Komisia ur¢{ ddtum zacatia prevadzky VIS po tom, ako:

a)  sa prijmd opatrenia uvedené v ¢lanku 45 ods. 2;

b) Komisia ozndmi dspesné ukoncenie komplexného testu
VIS, ktory vykond Komisia spolu s ¢lenskymi $tatmi;

¢) clenské Stity po validdcii technickych opatreni ozndmia
Komisii, Zze uskuto¢nili technické a pravne opatrenia
potrebné na zhromazdovanie a prenos tidajov uvedenych
v ¢ldanku 5 ods. 1 do VIS pre vsetky Ziadosti v prvom
regiéne uréenom v stlade s odsekom 4 vritane opatreni na
zhromazdovanie ajalebo prenos tdajov v mene iného
¢lenského statu.
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2. Komisia informuje Eurépsky parlament o vysledkoch testu
uskuto¢neného v sdlade s odsekom 1 pism. b).

3. Komisia pre vietky ostatné regiony urci datum, od ktorého
bude povinny prenos tidajov v clanku 5 ods. 1, ked' ¢lenské staty
ozndmia Komisii, Ze uskuto¢nili technické a pravne opatrenia
potrebné na zhromazdovanie a prenos tdajov uvedenych
v ¢ldnku 5 ods. 1 do VIS pre vsetky Ziadosti v dotknutom
regiéne vratane opatreni na zhromazdovanie afalebo prenos
tdajov v mene iného ¢lenského $titu. Kazdy clensky $tat moze
zacat prevadzku v ktoromkolvek z tychto regiénov aj pred tymto
ddtumom, ak ozndmi Komisii, Ze uskutoénil vsetky technické
a pravne opatrenia potrebné na zhromazd'ovanie a prenos aspon
tych tadajov, ktoré st uvedené v clanku 5 ods. 1 pism. a) a b), do
VIS.

4. Regiény uvedené v odsekoch 1 a 3 sa urdia v stlade
s postupom uvedenym v clanku 49 ods. 3. Medzi kritérid na
urcenie tychto regionov patri riziko nelegdlneho pristahovalec-
tva, ohrozenia vnitornej bezpecnosti ¢lenskych stitov a usku-
to¢nitelnost zhromazdovania biometrickych tidajov zo vietkych
tzemi tohto regidénu.

5. Komisia uverejni ditumy zacatia prevadzky v kazdom
regione v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

6. Ziadny clensky $tit nenahliadne do tddajov, ktoré do VIS
preniesli iné clenské $taty, skor, ako on samotny alebo iny
Clensky $tdt, ktory ho zastupuje, neza¢ne vkladat idaje v stlade
s odsekmi 1 a 3.

Cldnok 49
Vybor

1. Komisii pomdha vybor zriadeny podla ¢lanku 51 ods. 1
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006
z 20. decembra 2006 o zriadeni, prevadzke a vyuzi-
vani Schengenského informacného systému druhej genericie
(SIS 1) (1)

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota stanovend v clanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468|ES je
dva mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa ¢linky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

() U.v.EUL 381, 28.12.2006, s. 4.

Lehota stanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468|ES je
dva mesiace.

Clanok 50

Monitorovanie a hodnotenie

1. Riadiaci orgdn zabezpedi zavedenie postupov na monitoro-
vanie fungovania VIS vzhladom na ciele, ktoré sa tykaju
vystupov, nakladovej efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzby.

2. Riadiaci orgdn md na dcely technickej udrzby pristup
k potrebnym informécidm, ktoré sa tykaji operdcif spractivania
tdajov vykonédvanych vo VIS.

3. Dva roky po uvedeni VIS do previdzky a potom kazdé dva
roky predkladd riadiaci orgdn Eurépskemu parlamentu, Rade
a Komisii spravu o technickom fungovani VIS vritane jeho
bezpecnosti.

4. Tri roky po uvedeni VIS do prevddzky a potom kazdé Styri
roky Komisia vypracuje celkové hodnotenie VIS. Toto celkové
hodnotenie zahffia postdenie dosiahnutych vysledkov v porov-
nan{ s cielmi, posidenie platnosti vychodiskovych principov,
uplatiiovania tohto nariadenia v stivislosti s VIS, bezpe¢nosti VIS,
vyuzivania ustanoveni uvedenych v clanku 31 a vplyvu na
budiice opericie. Komisia predlozi hodnotenie Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

5. Komisia pred koncom lehoty uvedenej v ¢linku 18 ods. 2
podéd spravu o dosiahnutom technickom pokroku, pokial ide
o pouzivanie odtlackov prstov na vonkajsich hraniciach, a jeho
vplyve na dlzku vyhladdvania podla cisla vizovej ndlepky
v kombindcii s overenim odtlackov prstov drzitela viza, vratane
toho, ¢i ocakdvand doba takéhoto vyhladdvania sposobi
neprimerané ¢akacie doby na hrani¢nych priechodoch. Komisia
posttpi hodnotenie Eur6pskemu parlamentu a Rade. Eurépsky
parlament alebo Rada mézu na zéklade tohto hodnotenia vyzvat
Komisiu, aby, ak je to potrebné, navrhla prislusné zmeny tohto
nariadenia.

6. Clenské stity poskytni riadiacemu organu a Komisii
informdcie potrebné na vypracovanie sprav uvedenych v odse-
koch 3, 4 a 5.

7. Riadiaci orgdn poskytne Komisii informdcie potrebné na
uskutoc¢nenie celkového hodnotenia uvedeného v odseku 4.
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8. Pocas prechodného obdobia, kym si riadiaci orgdn nezacne
plnit svoje povinnosti, je za vypracovavanie a predkladanie sprav
uvedenych v odseku 3 zodpovednd Komisia.

Cldnok 51
Nadobudnutie ii¢innosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobiida ucinnost dvadsiatym dnom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Uplatiiuje sa odo diia uvedeného v ¢lanku 48 ods. 1.

3. Clanky 26, 27, 32 a 45, ¢cldnok 48 ods. 1, 2 a 4 a ¢ldnok 49
sa uplatiiujii od 2. septembra 2008.

4. Pocas prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 26 ods. 4
sa odkazy v tomto nariadeni na riadiaci orgdn povazuji za
odkazy na Komisiu.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Statoch v stlade so Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Strasburgu 9. jila 2008

Za Eurdpsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

Za Radu
predseda
J.-P. JOUYET
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PRILOHA

Zoznam medzindrodnych organizicii uvedenych v &lanku 31 ods. 2

1. Organizdcie OSN (napr. UNHCR);
2. Medzindrodnd organizdcia pre migraciu (IOM);

3. Medzindrodny vybor Cerveného kriza.



